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IIEPEKJIALT BINCHKOBUX 3BAHb
YV HIMEIIbKO-YKPATHCHKOMY KOHTEKCTTI:
ITPOBJIEMUY EKBIBAJIEHTHOCTI TA CTPATETTI
BIATBOPEHHS

AHoTaniss. Y cTaTTi po3misiIatoThCs OCHOBHI TPOOIeMH,
MPUHIUIHA Ta OCOOIUBOCTI IMEpEeKiIaay BiCHKOBHX 3BaHb
Y KOHTEKCT1 yKPATHChKO-HIMEI[BKUX MIKMOBHHX 1 MIXKKYJIb-
TypHHX BifnosigHocteil. [lepeknan BificbKOBOT TEpMiHOJIO-
rii € omHier 3 HaiickiaaHimux chep PhaxoBoro mnepexiany,
OCKIJIbKM KOXHAa BifiChKOBa cHCTEeMa BioOpakae y CBOIH
CTPYKTYpi ICTOpPHYHY €BOJIOIiI0, HANIOHAIBHI TpPaauIlii,
0COOJIMBOCTI KOMaHIYBaHHS Ta KYyJIbTYPHO-TIOJITHYHI pea-
i kpainu. BificbKkOBi 3BaHHS BUKOHYIOTH HE JIHIIE (PYHKIIIFO
MO3HAYCHHS CIY)KOOBOTO CTarycy BilfiCBKOBOCIYKOOBIIS,
a W BioOpakarOTh OpTraHi3alliiiHy iepapxik, TUCIHUILII-
HapHy CHCTEMY, a TaKOX I[IHHICHI OPI€EHTHUPH CYCIIIbCTBA.
VY crarTi AeTanbHO MPOaHATiI30BAHO CHCTEMY 3BaHb 30poii-
aux Cmn Ykpainm ta ByHzmecBepy, BH3HaYeHO CTPYKTYpPHI
napajeni, CIUIbHI pucH Ta BigMiHHOCTI. OcoOinBy yBary
MPHUAIICHO TPOOIeMi BiJICYTHOCTI MPSIMHX BiJMOBITHUKIB,
IO YCKIJIAQJHIOE MPOIEC MepeKiany Ta BHMArae Bij mepe-
Kiagada He JHIIe MOBHOI, & W KyJIbTYpPHOI KOMIIETCHTHO-
cTi. PO3MISIHYTO MUTaHHS €KBIBAJIEHTHOCTI Ta aJeKBaTHOCTI
MIePEeKIIa1y, BCTAHOBICHO KpHUTepii BHOOPY MiX OyKBaIbHUM
i QyHKI[IOHAJILHUM MEPEKIaJOM 3aJICKHO BiJ KOHTEKCTY,
JKaHpPy TEKCTY ¥ KOMYHIKATUBHOTO 3aBHaHHs. [ligKpecieHo,
o OyKBaJIbHUIT TepeKiIa MOXKIMBUH JIAIIE 32 YMOBH IIOB-
HOTO 30iry 3HAYCHHS, PaHroBOI (DYHKIII Ta crarycy B 000X
cucTemax (Hampukiaa, Maiiop — Major), Toji sik y O1iIbII0-
CTi BHUIAJKIB JOIIJIBHO 3aCTOCOBYBaTH (DyHKI[IOHAIBHUN
nepeknaa abo HaBOAUTH NOsicHeHHs. OKpeMo MpoaHalizo-
BaHO MIKHAPOJIHI CTaHAapTH Kiacudikallii 3BaHb 3a KOJIaMHU
HATO (Rank Codes), ki cripustors yHi¢ikanii BilicbKoBOi
TEPMIHOJIOTIi y MIKHAPOJHUX JOKYMEHTaX 1 CIPOIIYHOTh
MIKJICPXKABHY KOMYHIKAI[if0. Y CTaTTi TAKOX PO3TISIA€Th-
Csl FOPHIMYHUAN aCHeKT TepeKiany — BaKIHUBICTh TOYHOTO
BITBOPEHHSI 3BaHb y JOTOBOpAax, MDKIEPKABHUX yromax,
JUIUIOMATHYHOMY JIHCTYBaHHI Ta CIy)XO0OBHX Marepiainax,
ne Oy/ib-siKka TEPMIHOJIOTIYHA HETOYHICTH MOXE MPHU3BECTH
JI0 FOPUANYHUX HACTIAKIB. Y BHCHOBKAaX MOJAHO MPAaKTHYHI
pEeKOMEHIaIil [UIsl MepeKiIanadiB MOJ0 YHHUKHEHHS THUIIO-
BHX TMOMIJIOK 1 3a0e3MeYeHHs] TEPMIHOJIOTIYHOT TOYHOCTI.
Pesynbrati TOCTIKEHHS MOXKYTh OYTH BUKOPUCTaHI y Biii-
CHKOBOMY Ta FOPHIHYHOMY TIepeKiIai, y HaBYAIbHUX Kypcax
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i3 MEPEKIIaI03HABCTBA, Y MPAKTUII MIKHAPOIHHUX BITHOCHH
1 OE3MEKOBUX KOMYHIKAIlil.

KurouoBi cioBa: BiiiCbKOBI 3BaHHS, MEpekiaj, CKBiBa-
JICHTHICTh, (YHKIIOHAJIBHUN mepekian, byHaecBep, Rank
Codes, BificbKOBa TEPMIHOJIOTIL.

Iocranoska mpodiemu. [lepexnan BiliCbKOBHX —3BaHb
€ OIHiEI0 3 HalicKIaHimmX 3a1a4 y cdepi dhaxoBoro nepexnany. Ha
BI/IMIHY BiJ| 3araJibHOI MOBH, TYT MOBA I HE JIMIIIE TIPO Bi[TBO-
PEHHS OKPEMHX CIIiB, a if Po Mepeiady LiMMX iepapxii, CTpyKTyp
Ta KyIbTYPHIX OCOOMMBOCTEH, SIKi YaCTO HE MAOTh MPSAMOTO BiiTI0-
Bi/IHHKA B iHIIIH MOBI. BilicbKoBi 3BaHHS — 1I¢ He JTHIIe (hOpMabHI
TUTYMH, ane i BizoOpakeHHs icTopii, Tpauuiil Ta opraizauiiitoi
KY/BTYpH KOHKPETHOT apMmii. ToMy HempaBuIbHUH nepeKiaz Moxe
TIPH3BECTH 10 HETIOPO3YMiHb Y MIKHAPOIHHX JOKyMEHTaX, I0T0BO-
pax a0o HaBYaIbHUX MaTepianax

Meroro wiei crarti € anami3 ocobmuBocTel mepekiany Biid-
CBKOBHX 3BaHb YKPAiHCBHKOIO Ta HIMELBKOIO MOBAMH, OIS METO-
JIMK TIEpeKTIajy, mpodleM eKBIBAICHTHOCTI, @ TAKOXK IEMOHCTpAIIis
TPAKTHYHHMX TPHKIALIB.

AHai3 ocTaHHIX mocaiTKeHb i mybmikamiii. [poOnemaruka
TepeKnajy BiCbKoBOT TepMiHOMOrii HEOTHOPA30BO PO3MIAIacs
B HAYKOBHUX 1 MPAKTHYHMX AOCTIIKEHHAX. Y MPaLsiX HiMELbKHX
nocmimaukiB (30kpema Durach [1], Kreidler [2]) akuent pooutses
Ha HEeoOXiIHOCTI BPaxyBaHHs KyJBTYPHO-ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY
TIpH BIATBOPEHHI BilicbkoBHX TepMiHiB. OiuiiiHi Kkepena, Taki
sk Bundesministerium der Verteidigung [3], netansHo omucyiots
iepapxito 3BaHb y byHzecsepi, o € 6a3010 1M Tepeasaubkoi
poboti. YkpaiHChki DKepena, 30kpema Marepiann MinicTepersa
o0oporn Ykpainu [4], BU3HAYaKOTh Cy4acHY CHCTEMY BiliChKOBHX
3Banb y 30poitnux Cumax Ykpainu.Baxiuse 3naueHHS MaroTh
takox crannapta HATO (STANAG 2116) [5], siki BCTaHOBIIOTH
YHI()iKOBaHI KO/ BIfiCHKOBHX MOCA]T 1 IO3BOJIAOTh Y3TOMUTH Pi3HI
HaIlioHaNmbHi cucteMu. OfHAK TOTPU HAsBHICTH CTAHAAPTIB, MPO-
Orema eKBIBANIEHTHOCT i alli 3IHINAETECS BIIKPUTOR, OCKUTBKH
HABITb 3BAHH, I10 MAIOTh OXHAKOBHIA KO, MOXYTb BIZIPI3HATHCS 32
00cAroM OBHOBAKEHD 1 (YHKIIH.
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Bukaan ocHoHoro Matepiany. BilicbkoBi 3BaHHs sk Bifo-
Opakennsi KyabTypu. Crctemu BiliChKOBHX 3BaHb (JOPMYIOTBCS
icTOpHYHO Ta BIAPI3HAIOTBCA 3aNEKHO Bin KpaiHu. 3BaHHA He
€ VHIBepCATbHIMH MOHSTTAMH; BOHH HECYTh y €001 KYIBTypHHUii
Ta oprauizauiiinuii konrexct apmii. Hanpuxman, y Himeuuuni byn-
JIECBEP MA€ BIIACHY i€papXiro, sk BKIKYAE TaKi 3BaHHS OilepiB;

Leutnant — Monoxmmit odiuep, aHAIOr yKPaiHCBKOTO MO/~
LLIOT0 JICHTEHAHTA.

Hauptmann — KoMaHup poTH, CHIBBITHOCHTBCS 3 YKPATHCHKIM
KaIliTaHOM.

Oberst — MONKOBHHUK.

B amepukaHchbkiii apwmii Ta OpuTaHCKIi cHCTEMI Ti cami O3H-
uii MatoTh iHuI Ha3Bu, Hanpukiaj Second Lieutenant ado Captain,
1[0 He 3aBk/IH Bi0Opaxkae MoBHY (YHKI[IOHAIBHY POJIb.

Hanpuknan: momomumii neifrenant «Leutnanty — mpamuit
CKBIBAIGHT 33  [OCAJM0BMMH  O0OB’SI3KaMu),  JICHTEHAHT
«Oberleutnant» — monommmii odinep mixk Leutnant Ta Hauptmann,
Kamitan «Hauptmanny koMasmp potw; npsMuii hyHKIIOHATbHUIE
TiepeKma.

Lli mpuKnazm JeMOHCTPYIOT, IO HABITH TP HASBHOCTI aHa-
JIOTiB BAKIMBO BPAXOBYBATH CrelU(iKy 3aBIaHb Ta i€papXiuHy
TIO3HIIIHO.

IIpodaema exBiBasnenTHOCTi. BykBanbhmii Ta ¢ynkuio-
HAJIBHHUIi TIepeK.Ia BilicbKOBHX 3BaHb

[lepekman BiChKOBUX 3BaHb — Ii¢ HE JIMINE TEXHIYHA MeEpe-
Jaua JIEKCWKW, a ¥ TOYHEe BINTBOPEHHS BINCHKOBOI i€pap-
Xil, TPECTHKY MOCaaM Ta KyIbTyPHOTO KOHTEKCTY. Y TpaK-
THII TIepeKiiajiaya Haiuactilie BHKOPHCTOBYIOTH JIBA OCHOBHI
migxonu: OykBanbHuid 1 (yHKUioHAaNbHWI mepexmax [5; 1].
Bubip MK HAMH 3aI€KHTh BiJl HAsSBHOCTI EKBIBAJICHTIB
y UTbOBIH MOBI, KOHTEKCTY TeEpeKIajy Ta METH KOMYHIKalil.
BykBanbHuil niepexiaj nepenbadyae nomyk mpsMiX BijIOBITHUKIB
y JIBOX CHCTeMaX 3BaHb, Hanpukia: Major—wmaiiop, Oberstleutnant—
Ti/IMOIKOBHKK. BiH I0peuHuit, Koiu 30irarThes iepapXiuHuii piBeHb
icmyx00B1 QyHKi [ 3 ]. Takui miaxig 4acTo BUKOPUCTOBYETHCS B O()i-
I[IHHKX JI0KYMEHTaX 1 MiKHAPOITHUX YTO/AX, JIe BAXJIUBA TOUHICTb.
OyHKIioHABHAIT TIepeKNIaj], HaTOMIiCTh, OPiCHTOBAHWI HA mepe-
JIaHHS poli BIChKOBOCTYKO0BII y CTpyKTypi apmii. Hampukras,
Féhnrich mepexnazmaebes sx oQinep-KypcaHT, OCKIIbKH B YKpa-
THCBKIH cucTeMi BIACYTHIM nmpsiMuit exBiBaneHT [4]. Takuit miaxin
JI0TIOMATa€ YHUKHYTH TIOMHIIOK Y TIIyMadyeHHi, 0cOOIMMBO B MiKHa-
POJIHUX JTOKYMEHTaX 1 aHaTiTHYHUX Matepianax [5].OyHKiioHab-
HUIT TIepekIaj| Ma€ 11e OJIHY MepeBary: BiH BPaXoBYe KYIBTypHO-ic-
TopudHi ocobmiBocti apmiil. Hampukman, 3sanns Stabsfeldwebel
y Himeuuuni nepenbayae 3HaqHO mMpiie koio 00OB’SI3KIB, Hik
yKpaiHChKuil cTapimmii cepkant [3; 1]. Y Takux Bumajkax mepe-
KIlaJ1a4 OBUHEH 3aCTOCOBYBATH KOMOiHAII10 OYKBAIBHOTO if (YHK-
1{OHAIBHOTO MIIXOMIB, 11100 3a0e3meyuTH OaNaHe TOYHOCTI i 3p0-
3yMINOCTI. Y CydacHiil MPaKTHIll YacTo BUKOPUCTOBYHOTHCS KOIU
NATO Rank Codes (STANAG 2116) [5], siki 103BOJISHOTH Y3rOAUTH
pi3Hi cuctemu BificbkoBu... [lopiBHSIbHAI aHANI3 000X THXOMIB
ToKa3sye, Mo OyKBaNbHHA TEPEKIa € HE3AMIHHIM Y HOPHIHYHIX
TEKCTaxX 1 J0TOBOPAX, TOAI AK (YHKIIOHATLHUHA — Y HABYATBHHX
Martepianax, HayKoBUX CTarTsx i Mi)KKyHbTypHHX JOCIIDKEHHSX
[4; 1]. Came mOeTHAHHS UX METOMIB (popMye KOMIUICKCHY Tiepe-
KIaJIalbKy CTpaTerito, OpicHTOBaHY HA TOUHICTH 1 3pO3yMITiCTb.
Crparerii nepexnany.

[pomec mepexnany BiCHKOBHX 3BaHb HOTpe6ye CHCTEMHOTO
TJIXOMy, SIKMi BPaxoBye sK JIHTBICTHYHI, TaK 1 KYIBTypHO-iCTO-

PUYHI YMHHEKY. 3aMeXKHO Bifl METH MEPEKIay, KOHTEKCTY IOKY-
MEHTa Ta DiBHA OQIUIfHOCTI, MepeKiaay MOXKe 3acTOCOBYBATH
pi3Hi crparerii. Jl0 0CHOBHUX HaJeKaTh Taxi:

1. Tpaucnitepauiiina crparerisi (30epekeHHS OpHUTIHATY).
BukopucToByeTbCA Y BUMAAKAX, KON 3BaHHS He Mae Oesmocepes-
HBOTO BiJMOBITHAKA B YKPAiHCBKIH cHcTeMi, a00 KOMM BaKIHBO
30eperTH HalioHanbHy crielu(iky, HAPUKIAA Y HAYKOBUX MPALLfX,
iCTOPUYHKX OmHCaX UM BIHCHKOBHX XPOHIKaX.

Hanpuxnan: General der Infanterie, Feldwebel, Oberstabsarzt.

Taxuii mixiz MiKPECIoe HaliOHATbHY 11EHTHYHICTh BIHCHKO-
BOi CTPYKTYpH, TIpoTE MOTpedye T0ATKOBHX MOACHEHb Y 3HOCKAX
a0 KOMEHTapsX.

2. OyHKIiOHATbHO-eKBIBAJEHTHA CTpaTeris.

[lonsirae y 100opi 3BaHb, O BUKOHYIOTH MOMIOHI (yHKIT
Ta MAOTh TIPUOMM3HO OJIHAKOBHHA PiBEHb BIMOBIIAIBHOCTI Y Bili-
CBKOBIli iepapxii.

Hanpuxnan: Stabsfeldwebel — craprmmii cepxant, Hauptmann
— KariTaH.

YkpaiHcbke cTapumii cepskanT — Himenpkuii Stabsfeldwebel,
ypaiHChKe CONJIAT CTPOKOBOI cryxOu — HiMerbkuii Soldat auf Zeit

L5t cTpareris € HAAAONLIBHINIONW IS O(INiHAX JIOKYMEHTIB,
JIe BaXJIUBA 3pO3yMLTiCTD i PABOBA TOUHICTb.

3. OnmcoBa (MOSCHIOBAJIBHA) CTPATeTis.

3acTOCOBYEThCS TOMI, KOMM BiACYTHIM TOYHWI ()YHKIIOHaMb-
Huit exBiBanent. [lepeknazay 10/1ae KOPOTKe MOSCHEHHS Y TyKKax
abo B mpumitii. Fahnrich (odinep-kypeant), Oberfihnrich (ctap-
it odinep-Kypeant).

Hanpuknan:

Yipainceke [enepan apmii Moske 3amimarucst sk General der
Armee y HiMeIIKOMY TeKCTi, 1100 30eperT IpecTHxk i TOYHy Bif-
TIOBIHICTb.

OF-1 Leutnant Second Lieutenant Sous-lieutenant Mozoz-
LK JIHTEHAHT

OF-2 Oberleutnant First Lieutenant Lieutenant Jlefirenant

OF-3 Hauptmann Captain Capitaine Kamitan

OF-5 Oberst Colonel Colonel ITonkoBHuk

OR-1 Schiitze Private Soldat Psnosuit

OR-5 Feldwebel Sergeant Sergent Cepiant

Buxopucranns Rank-Codes 103Bonse YHUKHYTH JIBO3HAYHO-
cTeil 1 3a0e3meuye MiKHAPOIHY 3pO3YMITICTh HOKYMEHTIB.

4. Kom0inoBana crpareris.

Y cyuacHiil mepekiafalbKiil MPakTUIL 4acTo MOETHYIOTh Pi3Hi
Metomn. Hampukmaz, QyHKUiOHanbHEN MepeKial CympoBOLKY-
€ThCS OpUTIHAMBHUM HaricanHsM a0o kogom HATO.

[Tpuknan: Hauptmann (kamiran, OF-2).

Lle 0co0nMBO BaKIMBO Y MIKHAPOIHHX YTOaX, CIUIBHHX Bil-
CbKoBHX omepamisx un Jokymentax HATO, ne morpidHa TouHa
MIDKMOBHA BIIOBIAHICTb.

5. Vnigixauiiina cTpareris.

[lepenbauae Buxopucranus NATO Rank Codes (STANAG
2116) siK yHIBEpCANBHOTO IHCTPYMEHTY Y3rO/KEHHS. 3aCTOCYBAHHS
KoniB (Hampukina, OR-6, OF-3) n03Bonsie yHUKHYTH HEOHO3HAY-
HOCT] IIpH TIepeKIaji M PiI3HIMH HAL[iOHATEHAMH CHCTEMAMH.

Taka cTpaterist € KIH0YOBOIO [ MKHAPOIHOTO BiHCHKOBOTO
CTiBPOOITHULTBA T2 OILIHHOr0 JOKYMEHTOOOITY.

HOpupuunuii acnexr:

IOpuamyna TOUHICTh Y mepekiaii BifiCHKOBHX 3BaHb MA€
BHpIIIANbHE 3HAYEHHS, 0COOMMBO KON HAETHCS MPO MiKHAPOAHI
JIOTOBOPH, YTOAH 4H CHUbHI omepatii. HempaBuibHe TIyMadeHHs
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3BAHHSA MOXE MPH3BECTH HE JIMIIE JI0 KOMYHIKaTHBHHX MOMHIIOK,
a ¥ 110 FOPUANYHKX HACTII/IKIB — HAIPUKJIA], HEPABUIBHO BU3HAYE-
HUX TIOBHOBAXKEHb, CTATYCY 4H 000B’S3KIB BifiCHKOBOCIYKOOBIIIB.

Y nokymentax oiuiiiHOro Xapaxtepy HeoOXiiHO 30epiraru
TIOBHY BiAMOBIIHICT MIXK HAL[IOHATEHIMH T2 IHO3EMHMMH Ha3BaMH
3BaHb, Jofatoun npu notpedi kox HATO (nampuknan, OF-3 mis
Hauptmann / Kamiran). Le 3a0e3nedye eaune po3yMiHHS paHTiB
cepes KpaiH-TIapTHEpIB 1 3an00irae ABO3HAYHOCTI.

Takok y mepeknafaubKiid TMpakTHIl BaXIMBO BPaxOBYBATH
TpaBoBi HOPMH, BU3HAYEH] y HALIOHATBHHX 3aKOHOAABCTBAX PO
BIHCHKOBY CITyK0Y, & TAKOK Yy MKHApOIHHX CTaHAapTax (30KpeMa
STANAG 2116). TaknM uuHOM, IOpHUIMYHUI acMeKT Mepekiagy
BIHCHKOBHX 3BaHb MOEJHYE MOBHY TOUHICTb i3 JOTPUMAHHAM Mik-
HAPOJIHUX TPABOBHMX BUMOT, IIO € 3aMOPYKOK0 0QilliiiHOT T0CTOBIp-
HOCTI TIepeKafeHX TEKCTIB.

Hanpuxnan: B odiuiinux yromax mMix Ykpairoto ta HimMeuun-
Hoto kpame Bkasyaru: “Kamitan (Hauptmann, OF-3)”. Le no3-
BOJISIE YHUKHYTH HEBIPHOTO TyMauyeHHs MOCA/H Ta OBHOBAKEHD
odimepa.

[puknagu Tmepexnaay yKpaiHChKMX BiiCbKOBAX 3BaHb Ha
HIMEI[BKY:

Psinouit «Schiitze» — connar HIKIOTO CKIaTy

Crapmmit conpat «Obergefieiter» — nocBiTueHuit psIoBHi

Monommmit cepixant «Unteroffizier» — moyatkoBe cepikaHt-
ChKE 3BaHHS

Cepsxant «Feldwebel» — cepenne cepikanTchbke 3BaHHS

Crapmmii cepant «Stabsfeldwebel» — crapumii cepxant

Mononummit neiitenant «Leutnanty — modarkoBe odinepchke
3BAHHS

Jleiirenant «Oberleutnant» — HacTymHuUit piBeHb 0direpiB

Kaniran «Hauptmanny — komanzup potu

Maiiop «Major» — komanup 6aranbioHy

[innonkoHuK «Oberstleutnanty — Apyruii piBeHb NONKOBHIKIB

[TonkoBHuk «Oberst» — KOMaHIUP TOIKY

[enepan-maitop «Generalmajor» — noyarkoBuii piBeHb reHepa-
TiB

[enepan-neiitenant «Generalleutnanty — apyrui piBeHb rexe-
panis

Tenepan apmii «General der Armee» — BUIImii piBeHb reHepaiB

IIpakTHyni pexoMenpauii 118 mepexiIagadiB: 3aBKIM
BH3HAYATH, YM NIOTpiOeH OyKBANBHMI, GYHKIIOHANBHUI TIepeKaj
abo mosicHeHHs, BUKOpHCTOBYBaTH MikHaponHi Rank-Codes ms
YHUKHEHHS IBOSHAYHOCTEH, BPaXOBYBATH KYMBTYPHHH Ta iCTOPHY-
HUI KOHTEKCT 3BaHHS. 715 TEKCTIB OpUAMYHOTO 200 HaBYATBHOTO
XapakTepy PEKOMEHIYEThCS TMOEAHYBATH HALIOHATBHY (opMy
3BAHHS 3 MIKHAPOJHUM 200 HIMEIIbKIM CKBIBATICHTOM.

BucnoBox. [lepexnan BiiicbkoBUX 3BaHb Y HIMEIbKO-YKpa-
iHChKOMY KOHTEKCTI BMMarae He JHIIe DTHOOKMX MOBHHX 3HAHB,
a i PO3YMIHHS ICTOPHYHHX, KYIBTYPHUX Ta FOPUANYHEX 0COOMH-
BOCTelf 000X crCTeM. 3acTocyBaHHs Juie OYKBATbHOTO a00 JHIIe
(DyHKIOHAMBHOTO MiXOMYy YacTo € HENOCTATHIM; e()eKTUBHHH
niepeknag 0asyeTbes Ha TMOETHAHHI 000X i3 BPaXyBaHHAM KOHTEK-
CTY BHKOPHCTAHHSI.

3actocyBanns Mmikuapoxnnx koxis HATO (STANAG 2116)
cpusie  yHiikanii BifiCbKOBHX 3BaHb Y OaraToHaIlioHATbHUX
CTPYKTYypax i 3a0e3meuye TouHiCTh OIliiiHAX JJOKYMEHTIB.

Otske, mepeknanad, SKUi TpaIioe 3 BifiCbKOBOIO TEPMIHOMO-
Ti€l0, Ma€ TOEAHYBaTH ()axOBy JIHTBICTHYHY KOMIIECTEHTHICTb,

3HAHHS HOPMATHBHHX aKTiB i PO3YMIHHS BilCHKOBOI KYIBTYpH.
Jlume 3a Taknx yMOB Tepekiaj BIHCHKOBHX 3BaHb Oyfie He JHIIe
TIPaBUIBHAM 3 MOBHOI TOUKH 30pY, @ I Bi/NOBiZaTHME BUMOTaM
MIKHAPOZHOI KOMYHiKaIlii Ta mpasa.
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Kozak T., Tupikova T. Translation of Military Ranks in
the German-Ukrainian Context: Problems of Equivalence
and Reproduction Strategies

Summary. The article examines the main problems,
principles, and peculiarities of translating military ranks within
the context of Ukrainian-German interlingual and intercultural
correspondences. The translation of military terminology
represents an exceptionally complex area of specialized
translation, as each military system possesses its own
historical evolution, hierarchy, functional purpose of ranks,
and cultural connotations. It is emphasized that military
ranks reflect not only the status of a servicemember but also
the features of the state structure, traditions of command,
and public perception of the army. Special attention is paid
to the comparative analysis of the rank systems of the Armed
Forces of Ukraine and the Bundeswehr, to the identification
of structural parallels, and to the detection of lacunae lacking
direct equivalents in the German language. The article addresses
the issues of equivalence and adequacy in translation, as well
as the criteria for choosing between literal and functional
approaches. It is highlighted that literal translation is possible
only when there is a complete correspondence in meaning
and function (for example, maiiop — Major), whereas in
most cases it is advisable to apply a functional translation
approach with contextual adaptation or additional explanation.
A separate section is devoted to the analysis of international
classification standards of ranks according to NATO Rank
Codes, which contribute to the unification of terminology in
international military documents. The study also highlights
the legal aspect of translation — the importance of accurate
rendering of military ranks in treaties, intergovernmental
agreements, diplomatic correspondence, and official materials.
The conclusions present practical recommendations for
translators aimed at avoiding common mistakes and enhancing
terminological precision. The results obtained can be applied
in military translation, legal practice, educational programs,
and international communication.

Key words: military ranks, translation, equivalence,
functional translation, Bundeswehr, Rank Codes, military
terminology.
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